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SECADOR DE PELO (1800W) 
 

 
 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 

TH – HD1810 

 
 

ATENCIÓN 

- Leer detenidamente este manual de instrucciones antes de usar el aparato. 

- Guardar este manual para futuras consultas. 

- Si presta el aparato a terceras personas debe acompañarlo de este manual. 

- Incumplir las instrucciones de este manual será motivo de anulación de garantía. 
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Estimado cliente: 

 

Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este producto Thulos. 

Nuestro principal empeño es ofrecer artículos excelentes, manteniendo los más estrictos 

controles de calidad y cumpliendo todas las normativas vigentes de seguridad, con el objetivo 

de presentar un producto perfecto y seguro para el uso doméstico. 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES 

 

- Nunca utilizar el secador en zonas con condensación de vapor. 

- Nunca tocar el aparato con las manos mojadas ni cuerpo mojado. 

- No sumergir el cable de alimentación ni el secador en agua. 

- Nunca usar en la ducha ni en zonas donde pueda salpicar agua. 

- No usar en zonas con ambiente húmedo tales como en baños después de la ducha. 

- No utilice cables de extensión con este producto. 

- Nunca coloque el producto donde pueda caerse o ser empujado a una bañera o lavabo.  

- No coloque ni deje caer agua, productos u otros líquidos mientras está enchufado a corriente. 

- Siempre desenchufar de la toma de corriente inmediatamente después de su uso. 

- No desmonte el producto y evite temperaturas por encima de 100ºC (212ºF). 

- Este aparato esta diseñado solo y exclusivamente para uso doméstico. 

- Antes de enchufar el secador, tener bien seco el cuerpo y las manos. 

- Nunca utilizar el secador con el cuerpo ni las manos húmedas. 

- El aparato nunca debe ser dejado sin atención cuando está enchufado. 

- Este aparato puede ser utilizado por niños a partir de los 8 años    y por personas con  

 capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o que no tengan experiencia ni  

 conocimientos, sin son supervisados o instruidos en el uso del aparato de forma segura 

 y entienden los riesgos implicados. 

- Los niños no pueden hacer la limpieza del aparato bajo ningún concepto. 

- El padre, madre o tutor del niño que utilice el aparato será el total responsable. 

- Use este aparato solo para el uso previsto como se describe en este manual. 

- Mantenga el cable alejado de superficies calientes. 

- Nunca usar este aparato si el cable o el enchufe están dañados, si percibe alguna anomalía 

 en su funcionamiento, si se ha caído o dañado, o si se ha caído al agua. 

- Nunca inserte objetos en ninguna de las aberturas del aparato. 

- No utilizar al aire libre ni cerca de aerosoles (sprays) ó donde se está administrando oxígeno. 

- Almacene este aparato y el cable en áreas libres de humedad, zonas secas libres de polvo. 

- Asegúrese de que el cable está desconectado de la corriente para almacenar.  
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DESGLOSE DE COMPONENTES  Y  FUNCIONES. 

 

 

 

 

 

DESCRIPCIÓN DE COMPONENTES 

 

  1. Luz Led Indicadora de función. 

  2. Botón selector multifunción. 

  3. Selector en posición “0”, apagado. (Luz led apagada). 

  4. Selector en posición "aire frío". (Luz led en color azul). 

  5. Selector en posición "aire templado". (Luz led en color turquesa). 

  6. Selector en posición "aire caliente" (Luz led en color rojo).  

 

 

     

   

      

 



 4 

 

 

Funcionamiento.  

 

1. Secar bien el pelo con una toalla. 

2. Asegúrese de tener el cuerpo y las manos bien secos. 

3. Extender o desliar todo el cable. 

4. Asegúrese de que la rejilla trasera está totalmente limpia antes de usar. 

5. Enchufar a corriente eléctrica. No utilizar extensores de cables de corriente. 

6. Seleccionar la función deseada con el selector multifunción (2). 

 

NOTA. 

  - Durante el secado, el secador puede dejar de funcionar repentinamente. 

   Esto se debe al sistema de seguridad anti sobrecalentamiento. 

   En este caso debe apagarlo, desconectarlo y dejarlo enfriar unos minutos. 

   Una vez se ha enfriado, el secador vuelve a funcionar correctamente de nuevo. 

 

 

 

Consejos Y Advertencias. 

 

- No utilizar el secador en zonas con condensación de vapor. 

- No utilizar el secador en zonas con ambiente húmedo. 

- Mantener siempre limpia la rejilla trasera del secador. 

- El selector multifunción debe estar en posición "0" antes de enchufar y desenchufar el secador. 

- Nunca tapar las entradas ni salidas de aire.  

- Nunca ponerlo sobre superficies mojadas ó húmedas. 

- Desconectar de la corriente inmediatamente después de cada uso. 

 

 

Limpieza del Secador de Pelo. 

- Desconecte el cable de corriente. 

- Limpiar la rejilla trasera, quite los pelos ó acumulación de pelusas ó polvo. 

- Limpie también la salida de aire delantera quitando posibles pelos. 

 

  PRECAUCIÓN: 

  - Nunca limpiar el secador en funcionamiento y siempre desenchufado de la corriente. 

  - Nunca utilice productos de limpieza abrasivos ni estropajos. 

  - Nunca sumergir el secador en agua u otro líquido. 

  - Use un paño suave y seco para limpiar el exterior del secador. 
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Almacenamiento. 

- Asegúrese que está apagado y desenchufado de la corriente eléctrica. 

- Limpie siempre el secador después de cada uso, antes de guardarlo.  

- Enrollar el cable de forma holgada sin tiranteces. 

- Guarde el secador y sus accesorios en un lugar seguro, seco y libre de polvo. 

- No ponga el secador en lugares donde pueda caerse o dañarse. 

 

 

Especificaciones. 

- Entrada de corriente: 220V-240V  50/60Hz. 

- Potencia total: 1800W. 

- Potente motor DC. 

- Led indicador de función. 

- 3 niveles de temperatura (Frío / Templado / Caliente). 

- Protección anti sobrecalentamiento. 

 

 

 

Condiciones De Garantía. 

- El aparato está cubierto contra cualquier defecto funcional de fábrica. 

- La garantía cubre cualquier avería electromecánica siempre y cuando  

  haya sido causada por fallo del propio sistema del fabricante. 

- La garantía no cubre daños estéticos, golpes ni averías por mal uso. 

- Cualquier señal o manipulación del aparato por terceros, 

 será motivo de anulación de garantía. 

 

Nota. 

Durante el período de garantía, el establecimiento que le vende el  

producto es el responsable de gestionar la garantía. 

 

 

NORMAS DE PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE 

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando finalice su 

durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de aparatos 

eléctricos y electrónicos domésticos. Este símbolo en el aparato, manual de 

instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante.  

Los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de 

electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la protección del medioambiente. Consulte 

a sus autoridades locales para obtener información acerca del punto de recogida. 
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HAIR DRYER  (1800W) 
 

 
 

INSTRUCTIONS MANUAL 

TH – HD1810 
 

ATTENTION 

- Read this instruction manual carefully before using the appliance. 

- Keep this manual for future reference. 

- If you lend the device to third parties, you must accompany it with this manual. 

- Failure to comply with the instructions in this manual will be grounds for voiding the 

warranty. 
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Dear Customer: 

We appreciate the confidence placed in us when purchasing this Thulos product. 

Our main commitment is to offer excellent items, maintaining the strictest quality 

controls and complying with all current safety regulations, in order to present a perfect 

and safe product for domestic use. 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

- Never use the dryer in areas with steam condensation. 

- Never touch the appliance with wet hands or wet body. 

- Do not immerse the power cord or the dryer in water. 

- Never use in the shower or in areas where water can splash. 

- Do not use in areas with a humid environment such as in bathrooms after showering. 

- Do not use extension cords with this product. 

- Never place the product where it can fall or be pushed into a bathtub or sink. 

- Do not place or drop water, products or other liquids while it is plugged in. 

- Always unplug from the outlet immediately after use. 

- Do not disassemble the product and avoid temperatures above 100ºC (212ºF). 

- This appliance is designed only and exclusively for domestic use. 

- Before plugging in the dryer, keep your body and hands very dry. 

- Never use the dryer with your body or hands wet. 

- The appliance should never be left unattended when it is plugged in. 

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and by persons with 

reduced physical, sensory or mental capabilities, or who lack experience and knowledge, if 

they are supervised or instructed concerning the use of the appliance in a safe manner and 

understand the risks involved.  

- Children must not clean the appliance under any circumstances.  

- The parent or guardian of the child who uses the appliance will be fully responsible. 

- Use this appliance only for its intended use as described in this manual. 

- Keep the cord away from hot surfaces. 

- Never use this appliance if the cord or plug is damaged, if you notice any abnormality 

 operation, if it has been dropped or damaged, or if it has been dropped into water. 

- Never insert objects into any of the openings on the appliance. 

- Do not use outdoors or near aerosols (sprays) or where oxygen is being administered. 

- Store this appliance and cord in areas free from moisture, dry areas free from dust. 

- Make sure the cord is unplugged from power to store. 
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BREAKDOWN OF COMPONENTS AND FUNCTIONS. 

 

 

 

 

 

Description of components: 

1. LED function indicator light.  

2. Multifunction selector button.  

3. Selector in “0” position, off. (LED light off).  

4. Selector in “cold air” position. (Blue LED light).  

5. Selector in “warm air” position. (Turquoise LED light).  

6. Selector in “hot air” position (Red LED light). 

 

 

 

 

 



 9 

   

   

   

Operation.  

1. Dry hair well with a towel. 

2. Make sure your hands and body are dry. 

3. Extend or slide the entire cable. 

4. Make sure the rear grill is completely clean before use. 

5. Plug in to electrical current. Do not use power cord extenders. 

6. Select the desired function with the multifunction selector (2). 

 

NOTE. 

  - During drying, the dryer may suddenly stop working. 

   This is due to the anti-overheating safety system.  

   In this case, you must turn it off, unplug it and let it cool down for a few minutes. 

   Once it has cooled down, the dryer works properly again. 

 

 

Tips and Warnings. 

- Do not use the dryer in areas with steam condensation. 

- Do not use the dryer in areas with a humid environment. 

- Always keep the rear rack of the dryer clean. 

- Multifunction selector must be in position "0" before plugging in and unplugging the dryer.  

- Never cover the air inlets or outlets. 

- Never put it on wet or damp surfaces. 

- Disconnect from the mains immediately after each use.  

 

 

Cleaning the Hair Dryer. 

- Disconnect the power cord. 

- Clean the rear grill, remove hairs or accumulation of lint or dust. 

- Also clean the front air outlet removing any hairs. 

 

   CAUTION: 

   - Never clean the dryer while it is running and always unplugged from the power. 

   - Never use abrasive cleaners or scourers. 

   - Never immerse the dryer in water. 

   - Use a soft, dry cloth to clean the exterior of the dryer. 
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Storage. 

- Make sure it is turned off and unplugged from the electrical current. 

- Always clean the dryer after each use, before putting it away. 

- Wind the cable loosely without tension. 

- Store the dryer and its accessories in a safe, dry and dust-free place. 

- Do not put the dryer in places where it may fall or be damaged. 

 

Specifications. 

- Power input: 220V-240V 50 / 60Hz. 

- Total power: 1800W. 

- Powerful DC motor. 

- Function Indicator Led. 

- 3 temperature levels (Cold / Warm / Hot). 

- Anti-overheating safety system. 

 

 

WARRANTY CONDITIONS. 

- The device is covered against any factory functional defect. 

- The warranty covers any electromechanical breakdown as long as 

   has been caused by failure of the manufacturer's own system. 

- The warranty does not cover cosmetic damage, bumps or breakdowns due to misuse. 

- Any signal or manipulation of the device by third parties, 

  It will be a reason for cancellation of the guarantee. 

 

Note. 

During the warranty period, the establishment that sells you the 

product is responsible for managing the warranty. 

 

 

 

GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT 

This appliance should not be put in to the domestic garbage at the end of its durability, but 

must be offered at a central point for there cycling of electric and electronic domestic 

appliances. This symbol on the appliance, instruction manual and pack again put your 

attention to this import an tissue. 

The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used domestic appliances you 

contribute important push to the protection of our environment. Ask your local authorities for in 

formation regarding the point of recollection. 
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SECADOR DE CABELO (1800W) 
 

 

 

MANUAL DE INSTRUÇÕES 

TH – HD1810 

 
 

ATENÇÃO 

- Ler atentamente este manual de instruções antes de utilizar o aparelho. 

- Conservar este manual para futuras consultas. 

- Se emprestar o aparelho a terceiros, este manual deve ser incluído com o aparelho. 

- O não cumprimento das instruções deste manual anulará a garantia. 
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Caro cliente: 

Agradecemos a confiança que depositou em nós ao adquirir este produto Thulos. 

O nosso principal compromisso é oferecer artigos de excelência, mantendo os mais rigorosos 

controlos de qualidade e cumprindo todas as normas de segurança em vigor, com o objetivo 

de apresentar um produto perfeito e seguro para uso doméstico. 

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES 

- Nunca utilize a máquina de secar em áreas com condensação de vapor. 

- Nunca toque no aparelho com as mãos molhadas ou com o corpo molhado. 

- Não mergulhe o cabo de alimentação ou o secador em água. 

- Nunca utilize no duche ou em zonas onde possa haver salpicos de água. 

- Não utilize em áreas com ambientes húmidos, como casas de banho após o banho. 

- Não utilize cabos de extensão com este produto. 

- Nunca coloque o produto onde possa cair ou ser empurrado para dentro de uma banheira ou 

lavatório. 

- Não coloque nem deixe cair água, produtos ou outros líquidos enquanto estiver ligado à corrente. 

- Desligue sempre da tomada imediatamente após a utilização. 

- Não desmonte o produto e evite temperaturas superiores a 100ºC (212ºF). 

- Este aparelho foi concebido única e exclusivamente para uso doméstico. 

- Antes de ligar a máquina de secar, mantenha o corpo e as mãos secas. 

- Nunca utilize a máquina de secar com o corpo ou as mãos molhadas. 

- O aparelho nunca deve ser deixado sem vigilância quando está ligado à corrente. 

- Este aparelho pode ser utilizado por crianças a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com 

capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou que não tenham experiência e 

conhecimento, sem supervisão ou instrução sobre como utilizar o aparelho em segurança. 

 e compreender os riscos envolvidos. 

- As crianças não podem limpar o aparelho em circunstância alguma. 

- O pai, a mãe ou o responsável pela criança que utiliza o aparelho será totalmente responsável. 

- Utilize este aparelho apenas para a utilização prevista conforme descrito neste manual. 

- Mantenha o cabo afastado de superfícies quentes. 

- Nunca utilize este aparelho se o cabo ou a ficha estiverem danificados, se notar alguma 

anormalidade no seu funcionamento, se tiver caído ou danificado, ou se tiver caído na água. 

- Nunca introduza objetos em nenhuma das aberturas do aparelho. 

- Não utilizar ao ar livre ou perto de aerossóis (sprays) ou onde esteja a ser administrado oxigénio. 

- Guarde este aparelho e o cabo em zonas livres de humidade, secas e sem pó. 

- Certifique-se de que o cabo está desligado da alimentação para armazenar.  

 

  
- Não utilizar este aparelho em banheiras, duches ou tanques cheios de água. 

- Não utilizar o aparelho perto de água ou de qualquer outro líquido. 

- Não deve haver salpicos de água sobre este aparelho. 
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DESCRIÇÃO DE COMPONENTES E FUNÇÕES. 

 

 

 

 

 

DESCRIÇÃO DOS COMPONENTES 

 

  1. Luz indicadora de função LED. 

  2. Botão de seleção multifunções. 

  3. Seletor na posição “0”, desligado (luz LED apagada). 

  4. Seletor na posição “ar frio”. (Luz LED de cor azul). 

  5. Seletor na posição “ar quente”. (Led luminoso de cor turquesa). 

  6. Seletor em posição “ar quente” (Led vermelho).  
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Funcionamento.  

 

1. Secar bem o cabelo com uma toalha. 

2. Assegurar-se de que o corpo e as mãos estão bem secos. 

3. Estenda ou desenrole todo o cabo. 

4. Certifique-se de que a grelha traseira está bem limpa antes de a utilizar. 

5. Ligue à fonte de alimentação eléctrica. Não utilize cabos de extensão. 

6. Selecione a função pretendida com o seletor multifunções (2). 

 

NOTA. 

  - Durante a secagem, a máquina de secar roupa pode parar subitamente de funcionar. 

   Este facto deve-se ao sistema de segurança contra o sobreaquecimento. 

   Neste caso, deve desligá-la, retirar a ficha da tomada e deixá-la arrefecer durante 

alguns minutos. 

   Depois de arrefecer, a máquina de secar roupa volta a funcionar corretamente. 

 

Dicas e avisos. 

 

- Não utilizar a máquina de secar roupa em locais com condensação de vapor. 

- Não utilizar a máquina de secar roupa em locais húmidos. 

- Manter sempre limpa a grelha traseira da máquina de secar roupa. 

- O seletor multifunções deve estar na posição “0” antes de ligar e desligar a máquina de secar. 

- Nunca tapar as entradas e saídas de ar.  

- Nunca o colocar sobre superfícies molhadas ou húmidas. 

- Desligar imediatamente da rede eléctrica após cada utilização. 

 

 

Limpeza do secador de cabelo. 

 

- Desligar o cabo de alimentação. 

- Limpar a grelha traseira, remover os pêlos ou a acumulação de cotão ou de pó. 

- Limpe também a saída de ar frontal, removendo os pêlos. 

 

CUIDADO: 

  - Nunca limpe o secador em funcionamento e desligue-o sempre da corrente eléctrica. 

  - Nunca utilize produtos de limpeza abrasivos ou esfregões. 

  - Nunca mergulhe o secador em água ou em qualquer outro líquido. 

  - Utilizar um pano macio e seco para limpar o exterior do secador. 
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Armazenamento. 

- Certificar-se de que está desligada e desconectada da rede eléctrica. 

- Limpar sempre a máquina de secar após cada utilização e antes de a guardar.  

- Enrolar o cabo de forma solta, sem que este fique frouxo. 

- Guardar a máquina de secar roupa e os seus acessórios num local seguro, seco e sem 

pó. 

- Não colocar o secador num local onde possa cair ou ser danificado. 

 

 

Especificações. 

- Entrada de energia: 220V-240V 50/60Hz. 

- Potência total: 1800W. 

- Motor DC potente. 

- Led indicador de funcionamento. 

- 3 níveis de temperatura (Frio / Morno / Quente). 

- Proteção contra sobreaquecimento. 

 

 

 

Condições de garantia. 

- O dispositivo está coberto contra qualquer defeito funcional de fábrica. 

- A garantia cobre qualquer avaria electromecânica desde que 

 foi causado por falha do próprio sistema do fabricante. 

- A garantia não cobre danos estéticos, pancadas ou avarias por utilização indevida. 

- Qualquer sinal ou manipulação do dispositivo por terceiros, 

 Será motivo para anulação da garantia. 

 

Nota. 

Durante o período de garantia, o estabelecimento que lhe vende o 

produto é responsável pela gestão da garantia. 

 

NORMAS DE PROTEÇÃO AMBIENTAL 

Este aparelho não deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico no final da 

sua vida útil, mas deve ser entregue num centro de reciclagem de equipamentos 

eléctricos e electrónicos domésticos. Este símbolo no aparelho, no manual de 

instruções e na embalagem alerta para este importante aspecto. 

Os materiais utilizados neste dispositivo podem ser reciclados. Ao reciclar 

eletrodomésticos, contribui para promover a proteção ambiental. Consulte as autoridades 

locais para obter informações sobre o ponto de recolha. 
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ASCIUGACAPELLI (1800W) 
 

 

 

MANUALE DI ISTRUZIONI 

TH – HD1810 

 
 

ATTENZIONE 

- Leggere attentamente questo manuale di istruzioni prima di utilizzare il dispositivo. 

- Conservare questo manuale per riferimento futuro. 

- Se si presta l'apparecchio a terzi è necessario accompagnarlo con il presente manuale. 

- Il mancato rispetto delle istruzioni contenute nel presente manuale comporterà 

l'annullamento della garanzia.. 
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Gentile Cliente: 

Apprezziamo la fiducia riposta in noi al momento dell'acquisto di questo prodotto Thulos. 

Il nostro obiettivo principale è offrire articoli eccellenti, mantenendo i più severi controlli di 

qualità e rispettando tutte le normative di sicurezza vigenti, con l'obiettivo di presentare un 

prodotto perfetto e sicuro per l'uso domestico. 

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA 

- Non utilizzare mai l'asciugatrice in aree con condensa di vapore. 

- Non toccare mai il dispositivo con le mani bagnate o con il corpo bagnato. 

- Non immergere il cavo di alimentazione o l'asciugatrice in acqua. 

- Non utilizzare mai sotto la doccia o in aree in cui potrebbero verificarsi spruzzi d'acqua. 

- Non utilizzare in zone con ambienti umidi come i bagni dopo la doccia. 

- Non utilizzare prolunghe con questo prodotto. 

- Non posizionare mai il prodotto in un punto in cui possa cadere o essere spinto nella vasca da 

bagno o nel lavandino. 

- Non posizionare né lasciar cadere acqua, prodotti o altri liquidi mentre l'apparecchio è collegato 

alla presa di corrente. 

- Scollegare sempre dalla presa immediatamente dopo l'uso. 

- Non smontare il prodotto ed evitare temperature superiori a 100ºC (212ºF). 

- Questo apparecchio è destinato solo ed esclusivamente all'uso domestico. 

- Prima di collegare l'asciugatrice, mantenere il corpo e le mani asciutti. 

- Non utilizzare mai l'asciugatrice con il corpo o le mani bagnate. 

- L'apparecchio non deve mai essere lasciato incustodito quando è collegato alla presa di corrente. 

- Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini a partire dagli 8 anni di età e da persone con 

ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali, o prive di esperienza e conoscenza, senza  

supervisione o istruzioni su come utilizzare l'apparecchio in sicurezza. 

 e comprendere i rischi connessi. 

- I bambini non possono in nessun caso pulire l'apparecchio. 

- Il padre, la madre o il tutore del bambino che utilizza il dispositivo ne sarà pienamente 

responsabile. 

- Utilizzare questo apparecchio solo per l'uso previsto come descritto in questo manuale. 

- Tenere il cavo lontano da superfici calde. 

- Non utilizzare mai questo apparecchio se il cavo o la spina sono danneggiati o se si nota qualche 

anomalia 

 durante il funzionamento, se è caduto o è stato danneggiato o se è caduto in acqua. 

- Non inserire mai oggetti in nessuna delle aperture dell'apparecchio. 

- Non utilizzare all'aperto o in prossimità di aerosol (spray) o in luoghi in cui viene somministrato 

ossigeno. 

- Conservare questo apparecchio e il cavo in aree prive di umidità, asciutte e prive di polvere. 

- Assicurarsi che il cavo sia scollegato dall'alimentazione del negozio.  
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- Non utilizzare l'apparecchio in vasche da bagno, docce o serbatoi pieni d'acqua. 

- Non utilizzare l'apparecchio in prossimità di acqua o altri liquidi. 

- L'apparecchio non deve essere spruzzato con acqua. 

 

COMPOSIZIONE COMPONENTI E FUNZIONI. 

 

 

 

 

DESCRIZIONE DEI COMPONENTI 

 

 1. Indicatore luminoso di funzione LED. 

 2. Tasto selettore multifunzione. 

 3. Selettore in posizione “0”, spento. (LED spento). 

 4. Selettore in posizione "aria fredda". (Luce LED blu). 

 5. Selettore in posizione "aria temperata". (Luce LED turchese). 

 6. Selettore in posizione "aria calda" (luce LED rossa). 
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Operazione. 
1. Asciugare bene i capelli con un asciugamano. 

2. Assicurati che il corpo e le mani siano asciutti. 

3. Estendere o srotolare l'intero cavo. 

4. Assicurarsi che la griglia posteriore sia completamente pulita prima dell'uso. 

5. Collegare alla presa elettrica. Non utilizzare prolunghe del cavo di alimentazione. 

6. Selezionare la funzione desiderata con il selettore multifunzione (2). 

 

NOTA. 

- Durante l'asciugatura, l'asciugatrice potrebbe smettere improvvisamente di funzionare. 

Ciò è dovuto al sistema di sicurezza anti-surriscaldamento. 

In questo caso è necessario spegnerlo, scollegarlo e lasciarlo raffreddare per qualche 

minuto. 

Una volta raffreddata, l'asciugatrice funziona di nuovo correttamente. 

 

Suggerimenti e avvertenze. 
- No utilizar el secador en zonas con condensación de vapor. 

- No utilizar el secador en zonas con ambiente húmedo. 

- Mantener siempre limpia la rejilla trasera del secador. 

- El selector multifunción debe estar en posición "0" antes de enchufar y desenchufar el secador. 

- Nunca tapar las entradas ni salidas de aire.  

- Nunca ponerlo sobre superficies mojadas ó húmedas. 

- Desconectar de la corriente inmediatamente después de cada uso. 

 

 

Pulizia dell'asciugacapelli. 

- Scollegare il cavo di alimentazione. 

- Pulire la griglia posteriore, rimuovere eventuali capelli o accumuli di lanugine o polvere. 

- Pulire anche l'uscita aria frontale, rimuovendo eventuali peli. 

 

  ATTENZIONE: 

 - Non pulire mai l'asciugatrice mentre è in funzione e sempre scollegata dalla presa di 

corrente. 

 - Non utilizzare mai prodotti per la pulizia abrasivi o pagliette. 

 - Non immergere mai l'asciugatrice in acqua o altro liquido. 

 - Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire l'esterno dell'asciugatrice. 
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Magazzinaggio. 

- Assicurati che sia spento e scollegato dalla presa elettrica. 

- Pulire sempre l'asciugatrice dopo ogni utilizzo, prima di riporla. 

- Srotolare il cavo senza tensione. 

- Conservare l'asciugatrice e i suoi accessori in un luogo sicuro, asciutto e privo di polvere. 

- Non riporre l'asciugatrice in luoghi dove potrebbe cadere o danneggiarsi. 

 

 

Specifiche. 

- Ingresso corrente: 220V-240V 50/60Hz. 

- Potenza totale: 1800 W. 

- Potente motore CC. 

- LED indicatore di funzione. 

- 3 livelli di temperatura (Freddo/Caldo/Caldo). 

- Protezione anti surriscaldamento. 

 

 

 

Condiciones De Garantía. 

- Il dispositivo è coperto contro qualsiasi difetto funzionale di fabbrica. 

- La garanzia copre qualsiasi guasto elettromeccanico purché 

 è stato causato da un guasto del sistema del produttore. 

- La garanzia non copre danni estetici, urti o guasti dovuti ad uso improprio. 

- Qualsiasi segno o manipolazione dell'apparecchio da parte di terzi sarà motivo di 

decadenza della garanzia. 

 

Nota. 

Durante il periodo di garanzia, lo stabilimento che ti vende il 

prodotto è responsabile della gestione della garanzia. 

 

NORME DI TUTELA AMBIENTALE 

Questo apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici al termine della 

sua vita utile, ma deve essere consegnato ad un centro di riciclaggio per 

apparecchiature elettriche ed elettroniche domestiche. Questo simbolo presente 

sull'apparecchio, sul manuale di istruzioni e sulla confezione avvisa di questo 

importante aspetto. 

I materiali utilizzati in questo dispositivo possono essere riciclati. Riciclando gli 

elettrodomestici contribuisci a promuovere la tutela dell’ambiente. Rivolgiti alle autorità 

locali per informazioni a riguardo. 
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SÈCHE-CHEVEUX (1800W) 
 

 

 

MANUEL D'INSTRUCTIONS 

TH – HD1810 

 
 

ATTENTION: 

- Lisez attentivement ce manuel d'instructions avant d'utiliser l'appareil. 

- Conservez ce manuel pour pouvoir vous y référer ultérieurement. 

- Si vous prêtez l'appareil à des tiers, ce manuel doit être joint à l'appareil. 

- Le non-respect des instructions contenues dans ce manuel entraîne l'annulation de la 

garantie. 
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Chère cliente, cher client : 

 

Nous apprécions la confiance que vous nous accordez en achetant ce produit Thulos. 

Notre principal engagement est d'offrir d'excellents articles, en maintenant les contrôles de 

qualité les plus stricts et en respectant toutes les normes de sécurité en vigueur, dans le but de 

présenter un produit parfait et sûr pour un usage domestique. 

INSTRUCTIONS IMPORTANTES EN MATIÈRE DE SÉCURITÉ 

- N'utilisez jamais le sèche-linge dans des zones présentant de la condensation de vapeur. 

- Ne touchez jamais l'appareil avec les mains mouillées ou un corps mouillé. 

- Ne plongez pas le câble d'alimentation ou le sèche-linge dans l'eau. 

- Ne jamais utiliser sous la douche ou dans des zones où de l'eau pourrait éclabousser. 

- Ne pas utiliser dans des zones aux environnements humides telles que les salles de bains après 

une douche. 

- N'utilisez pas de rallonges avec ce produit. 

- Ne placez jamais le produit là où il pourrait tomber ou être poussé dans une baignoire ou un 

lavabo. 

- Ne placez pas et ne laissez pas tomber d'eau, de produits ou d'autres liquides lorsqu'il est branché 

sur le secteur. 

- Débranchez toujours de la prise immédiatement après utilisation. 

- Ne démontez pas le produit et évitez les températures supérieures à 100 ºC (212 ºF). 

- Cet appareil est conçu uniquement et exclusivement pour un usage domestique. 

- Avant de brancher le sèche-linge, gardez votre corps et vos mains au sec. 

- N'utilisez jamais le sèche-linge avec le corps ou les mains mouillés. 

- L'appareil ne doit jamais être laissé sans surveillance lorsqu'il est branché. 

- Cet appareil peut être utilisé par des enfants à partir de 8 ans et par des personnes ayant des 

capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de 

connaissances, sans surveillance ni instruction sur la façon d'utiliser l'appareil en toute sécurité. 

 et comprendre les risques encourus. 

- Les enfants ne peuvent en aucun cas nettoyer l'appareil. 

- Le père, la mère ou le tuteur de l'enfant qui utilise l'appareil en sera entièrement responsable. 

- Utilisez cet appareil uniquement pour l'usage auquel il est destiné, tel que décrit dans ce manuel. 

- Gardez le cordon éloigné des surfaces chaudes. 

- N'utilisez jamais cet appareil si le câble ou la fiche est endommagé, si vous constatez une 

anomalie 

 en fonctionnement, s'il est tombé ou est endommagé, ou s'il est tombé dans l'eau. 

- N'insérez jamais d'objets dans les ouvertures de l'appareil. 

- Ne pas utiliser à l'extérieur ou à proximité d'aérosols (sprays) ou là où de l'oxygène est administré. 

- Rangez cet appareil et le cordon dans des endroits exempts d'humidité, secs et sans poussière. 

- Assurez-vous que le câble est débranché de l'alimentation pour le stocker. 
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- Ne pas utiliser l'appareil dans des baignoires, des douches ou des réservoirs remplis 

d'eau. 

- Ne pas utiliser l'appareil à proximité d'eau ou d'autres liquides. 

- L'appareil ne doit pas être aspergé d'eau. 

 

RÉPARTITION DES COMPOSANTS ET FONCTIONS. 

 

 

 

 

DESCRIPTION DES COMPOSANTS 

 

 1. Voyant de fonction LED. 

 2. Bouton de sélection multifonction. 

 3. Sélecteur en position « 0 », éteint. (lumière LED éteinte). 

 4. Sélecteur en position « air froid ». (Lumière LED bleue). 

 5. Sélecteur en position « air tempéré ». (Lumière LED turquoise). 

 6. Sélecteur en position « air chaud » (voyant LED rouge). 
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Fonctionnement.  

1. Séchez bien vos cheveux avec une serviette. 

2. Assurez-vous que votre corps et vos mains sont secs. 

3. Étendez ou démêlez tout le câble. 

4. Assurez-vous que la grille arrière est complètement propre avant utilisation. 

5. Branchez sur une prise électrique. N'utilisez pas de rallonges de câble d'alimentation. 

6. Sélectionnez la fonction souhaitée avec le sélecteur multifonction (2). 

NOTE. 

  - Pendant le séchage, le sèche-linge peut s'arrêter soudainement. 

   Cela est dû au système de sécurité contre la surchauffe. 

   Dans ce cas, vous devez l'éteindre, le débrancher et le laisser refroidir pendant 

quelques minutes. 

   Une fois refroidi, le sèche-linge se remet à fonctionner correctement. 

 

 

 

Conseils et avertissements. 
- N'utilisez pas le sèche-linge dans des endroits où il y a de la condensation de vapeur. 

- N'utilisez pas le sèche-linge dans des endroits humides. 

- La grille arrière du sèche-linge doit toujours être propre. 

- Le sélecteur multifonction doit être sur la position « 0 » avant de brancher et de débrancher le 

sèche-linge. 

- Ne jamais couvrir les entrées et sorties d'air.  

- Ne le placez jamais sur des surfaces mouillées ou humides. 

- Débranchez l'appareil immédiatement après chaque utilisation. 

 

 

Nettoyage du sèche-cheveux. 

- Débranchez le cordon d'alimentation. 

- Nettoyez la grille arrière, éliminez les poils et les accumulations de peluches ou de 

poussières. 

- Nettoyez également la sortie d'air avant, en enlevant tous les poils. 

 

  ATTENTION: 

  - Ne nettoyez jamais le sèche-linge lorsqu'il est en marche et débranchez-le toujours du 

secteur. 

  - N'utilisez jamais de produits de nettoyage abrasifs ou de tampons à récurer. 

  - Ne jamais immerger le sèche-linge dans l'eau ou tout autre liquide. 

  - Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer l'extérieur du sèche-linge. 
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Stockage. 

- Assurez-vous qu'il est éteint et débranché du réseau électrique. 

- Nettoyez toujours le sèche-linge après chaque utilisation, avant de le ranger.  

- Enroulez le cordon sans le plier. 

- Rangez le sèche-linge et ses accessoires dans un endroit sûr, sec et exempt de 

poussière. 

- Ne placez pas le sèche-linge dans un endroit où il pourrait tomber ou être endommagé. 

 

Spécifications. 

- Entrée d'alimentation : 220V-240V 50/60Hz. 

- Puissance totale : 1800W. 

- Puissant moteur à courant continu. 

- Indicateur de fonction LED. 

- 3 niveaux de température (froid / chaud / chaud). 

- Protection contre la surchauffe. 

 

 

Conditions de garantie. 

- L'appareil est couvert contre tout défaut de fonctionnement d'usine. 

- La garantie couvre toute panne électromécanique à condition 

a été causé par une défaillance du système du fabricant. 

- La garantie ne couvre pas les dommages esthétiques, les coups ou les pannes dus à une 

mauvaise utilisation. 

- Tout signal ou manipulation de l'appareil par des tiers, 

Ce sera un motif d'annulation de la garantie. 

Note. 

Pendant la période de garantie, l'établissement qui vous vend le 

Le produit est responsable de la gestion de la garantie. 

 

NORMES DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT 

Cet appareil ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères en fin de vie, mais 

doit être proposé à une déchetterie d'équipements électriques et électroniques 

ménagers. Ce symbole présent sur l'appareil, le manuel d'instructions et 

l'emballage vous alerte sur cet aspect important. 

Les matériaux utilisés dans cet appareil peuvent être recyclés. En recyclant les appareils 

électroménagers, vous contribuez à promouvoir la protection de l’environnement. Veuillez 

consulter vos autorités locales pour obtenir des informations sur le point de collecte. 
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www.thulos.com 

Servicio Técnico / Technical Service: sat@grupothulos.com 

                       Información / Information: thulos@thulos.com 

 

 
 

 SECADOR DE PELO 

HAIR DRYER 
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